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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/1235
2021 m. geguzés 12 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/787 papildomas taisyklémis dél
spiritiniy gérimy geografiniy nuorody registravimo paraisky, produkty specifikacijy pakeitimy,
registracijos panaikinimo ir registro

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/787 dél spiritiniy gérimy
apibrézties, apibiidinimo, pateikimo ir Zenklinimo, spiritiniy gérimy pavadinimy naudojimo pateikiant ir Zenklinant kitus
maisto produktus, spiritiniy gérimy geografiniy nuorody apsaugos ir Zemés wkio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty
naudojimo gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008 (!), ypa¢ j jo
33 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 41 straipsni,

kadangi:

(1)~ Reglamentu (ES) 2019/787 panaikintas ir pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 110/2008 (3. Reglamento (ES) 2019/787 III skyriuje nustatytos geografiniy nuorody spiritiniy geérimy
sektoriuje taisyklés ir Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti susijusius deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus.
Siekiant uztikrinti sklandy spiritiniy gérimy rinkos veikimg pagal naujg teising sistema ir visy pirma supaprastinti ir
racionalizuoti spiritiniy gérimy geografiniy nuorody sistemos veikima, tokiais aktais turi bati priimtos tam tikros
taisyklés. Visy pirma $iuo reglamentu ir Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/1236 (%) turéty biti pakeista
dalis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 716/2013 (*) nuostaty, todél tas reglamentas turéty bati
panaikintas;

(2)  siekiant palengvinti Komisijos tikrinimo veikla ir pateikti susijusioms prieStaravimo procediros $alims visa
informacij, kai produkto specifikacijoje nustatyti konkretas reikalavimai dél pakavimo, i geografinés nuorodos
registravimo paraiskg jtrauktame bendrajame dokumente turéty biti pateikta pagrindimo, kodél, siekiant iSsaugoti
spiritinio gérimo kokybe, uztikrinti jo kilme arba kontrole, pakavimas turi bati vykdomas nustatytoje geografinéje
vietovéje, santrauka;

() OLL130,2019517,p. 1.

() 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 110/2008 dél spiritiniy gérimy apibrézimo, apibidinimo,
pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89 (OL L 39,
2008 213, p. 16).

() 2021 m. geguzés 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1236, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/787 dél spiritiniy gérimy geografiniy nuorody registravimo paraisky, priestaravimo procediiros, produkty
specifikacijy pakeitimy, registracijos panaikinimo, simboliy naudojimo ir kontrolés taikymo taisyklés (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 10).

() 2013 m. liepos 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 716/2013, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 110/2008 dél spiritiniy gérimy apibrézimo, apibtidinimo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody
apsaugos taikymo taisyklées (OL L 201, 2013 7 26, p. 21).
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(3)  siekiant procediiros nuoseklumo ir siekiant palengvinti Komisijos tikrinimo veiklg, valstybé naré turéty uztikrinti,
kad bendrasis dokumentas bty tiksli produkto specifikacijos santrauka, kuria Komisija gali remtis vertindama
paraiskg, ir kuria gali remtis kitos valstybés narés ir suinteresuotosios Salys, siekdamos uztikrinti geografinés
nuorodos taikymg. Dél ty paciy priezasc¢iy valstybiy nariy Komisijai pateiktuose paraiskos dokumentuose pateikta
nuoroda j produkto specifikacijos paskelbimg turi biiti elektroniné nuoroda j produkto specifikacija, paskelbta
taikant valstybés narés administracing sistema;

(4)  informacija, kurig reikia pateikti, kad apsaugos paraiska, Sgjungos masto pakeitimo patvirtinimo paraiska arba
panaikinimo prasymas biity laikomi priimtinais, turéty bati iSdéstyta taip, kad baty palengvintas tokiy paraisky ar
praSymy tvarkymas ir paspartintas jy nagrinéjimas;

(5)  siekiant jveikti laikinus sunkumus ir uZztikrinti, kad visi gamintojai laikytysi produkto specifikacijy ilguoju
laikotarpiu, valstybés narés turi turéti teis¢ taikyti gamintojams ne ilgesnj kaip 10 mety pereinamajj laikotarpi,
skirta prisitaikyti prie tam tikry produkto specifikacijos taisykliy pakeitimy;

(6)  Komisija yra atsakinga uz produkto specifikacijos Sajungos masto pakeitimy patvirtinima, o standartinius
pakeitimus tvirtina valstybés narés arba treciosios valstybés atsakingas asmuo ar jstaiga. Siekiant uZztikrinti
procediiros veiksmingumg, kai Sgjungos masto pakeitimo patvirtinimo parai§ka taip pat apima standartinius
pakeitimus, tokie pakeitimai turéty bati latkomi neegzistuojanciais ir Sgjungos masto pakeitimo tikslais neturéty
biti laikomi patvirtintais;

(7)  reikéty nustatyti standartiniy pakeitimy ir laikiny pakeitimy patvirtinimo procediira, kad valstybés narés galéty
tinkamai jvertinti paraiskas ir blity garantuotas nuoseklus metodo taikymas visose valstybése narése. Valstybiy nariy
atlieckamas vertinimas turéty bati toks pat tikslus ir i§samus, kaip ir vertinimas pagal geografinés nuorodos
registravimo paraiskoms taikomas procediiras;

(8)  batina nustatyti taisykles dél produkto specifikacijos keitimo procediiry koordinavimo tais atvejais, kai nei Komisijai
nei valstybés narés kompetentinga institucija dar néra i$nagrinéjusios atitinkamai Sgjungos masto pakeitimo
paraiskos ir standartinio pakeitimo paraiskos. Kadangi abiem paraiskomis siekiama pakeisti ta pacia produkto
specifikacija pagal dvi skirtingas lygiagreciai, taciau pagal skirtinga tvarkarastj vykdomas procediras, reikéty
nustatyti taisykles, kurios leisty i§vengti nenuoseklumo;

(9)  geografinés nuorodos registracijos panaikinimo procediros taisyklés turéty bati papildytos siekiant paaiskinti, kad
valstybés narés yra vienos i§ juridiniy asmeny, galinciy turéti teiséta interesg pateikti panaikinimo prasyma pagal
Reglamento (ES) 2019/787 32 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipa, ir siekiant pateikti tikslias nuorodas j Europos
Sgjungos oficialyjj leidinj, kuriame §i informacija yra paskelbta;

(10) siekiant uZztikrinti skaidruma ir vienoduma visose valstybése narése, batina sukurti Reglamento (ES) 2019/
787 33 straipsnyje nurodyta spiritiniy gérimy geografiniy nuorody elektroninj registra (toliau — registras) ir priimti
papildomas taisykles dél registro turinio ir formos. Visy pirma, atsizvelgiant i tai, kad su kiekvienu registruotu
pavadinimu susij¢ prieinami ir pateiktini dokumentai yra skirtingi priklausomai nuo teisinio pagrindo, kuriuo
remiantis registruotam pavadinimui pirmg karta buvo suteikta apsauga, Siems dokumentams keliami reikalavimai
turéty bati atitinkamai pritaikyti. Kad bity galima nustatyti prioritetines datas dél kity intelektinés nuosavybés
teisiy, registre turéty biti nurodyta registracijos paraiskos data ir geografinés nuorodos apsaugos dokumento data
bei paskelbimo nuoroda. Registras turéty biti visuomenei prieinama Komisijos teikiamose skaitmeninése sistemose
tvarkoma elektroniné duomeny bazé;
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

IZanginés nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis papildomos Reglamento (ES) 2019/787 nuostatos dél spiritiniy gérimy
geografiniy nuorody, visy pirma dél:

a) registravimo paraisky;
b) produkty specifikacijy pakeitimy;
c) registracijos panaikinimo;

d) geografiniy nuorody registro.

II SKYRIUS

Konkrecios nuostatos

1 SKIRSNIS

REGISTRAVIMO PARAISKOS

2 straipsnis

(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 1 dalies a punktg) Bendrajam dokumentui
taikomi papildomi reikalavimai

Jei Reglamento (ES) 2019/787 23 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytame bendrajame dokumente pateikiami konkretis
pakavimo reikalavimai, taip pat turéty bati pateikiama to reglamento 22 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyto
pagrindimo santrauka.

3 straipsnis

(Deleguotieji igaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 1 dalies a punktg) Valstybés narés
paraiskos dokumentai

Atitinkama valstybé naré, teikdama Komisijai paraiskos dokumentus pagal Reglamento (ES) 2019/787 24 straipsnio 7 dalj,
patvirtina, kad Reglamento (ES) 2019/787 23 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas bendrasis dokumentas yra tiksli
produkto specifikacijos santrauka. Valstybé naré atsako uZ bet kokius esminius bendrojo dokumento ir produkto
specifikacijos skirtumus. Paraiskos dokumentuose pateikiama elektroniné nuoroda j paskelbta produkto specifikacija.

4 straipsnis
(Deleguotieji igaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 1 dalies b punktg) Paraiskos priimtinumas
1. Registracijos paraiska laikoma priimtina, jei ji buvo pateikta pagal Reglamento (ES) 2019/787 24 straipsnj ir apie ja

pranesta Komisijai pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/1236 13 straipsnio 1 dalj, jskaitant pagal to Igyvendinimo
reglamento 3 straipsnj parengta bendrajj dokumentg, ir jei ji yra i§sami.
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Registracijos paraiska laikoma iSsamia, jei ji atitinka Reglamento (ES) 2019/787 22 ir 23 straipsnius ir $io reglamento
2 ir 3 straipsnius.

2. Jei Komisija laiko, kad paraiska yra nepriimtina, ji valstybés narés ar atitinkamos treCiosios valstybés
kompetentingoms institucijoms arba, prireikus, treciojoje valstybéje isisteigusiam pareiskéjui nurodo priezastis, dél kuriy
paraiska laikoma nepriimtina.

5 straipsnis

(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 1 dalies b punkt3) Nacionalinis
pereinamasis laikotarpis

1.  Siekdama pasalinti laikinus sunkumus ir igyvendinti ilgalaiki tiksla — uZtikrinti, kad visi atitinkamos vietovés
gamintojai laikytysi produkto specifikacijos, valstybé naré gali suteikti pereinamajj laikotarpj su salyga, kad atitinkami
veiklos vykdytojai, prie§ pateikdami paraiska valstybés narés valdzios institucijoms, nuolat teisétai prekiavo atitinkamais
spiritiniais gérimais naudodami atitinkamus pavadinimus ne maziau kaip penkerius metus, ir kad tie laikini sunkumai
buvo nurodyti taikant Reglamento (ES) 2019/787 24 straipsnio 6 dalyje nurodyta nacionaline priestaravimo procediira.

Pereinamasis laikotarpis prasideda paraiskos dokumenty pateikimo Komisijai dieng ir turi bati kiek jmanoma trumpesnis.
Jis neturi biiti ilgesnis kaip desimt mety.

2. Pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma geografinei nuorodai, susijusiai su tre¢iojoje valstybéje esancia geografine
vietove (iSskyrus atvejus pagal priestaravimo procediirg).

3. 1 dalyje nurodytas pereinamasis laikotarpis turi bati nurodytas Komisijai pagal Reglamento (ES) 2019/
787 24 straipsnio 7 arba 8 dalj pateiktuose paraiskos dokumentuose.

2 SKIRSNIS

PRODUKTUY SPECIFIKACIJY PAKEITIMAI

6 straipsnis

(Deleguotieji igaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 2 dalj) Produkty specifikacijy Sajungos
masto pakeitimy paraiskos

Taikant Reglamento (ES) 2019/787 31 straipsni, produkto specifikacijos Sajungos masto pakeitimo patvirtinimo paraiskoje
pateikiami tik Sgjungos masto pakeitimai. Jei Sgjungos masto pakeitimy paraiskoje taip pat nurodomi standartiniai arba
laikini pakeitimai, Sajungos masto pakeitimy procedira taikoma tik Sgjungos masto pakeitimams. [ paraiska jtraukti
standartiniai arba laikini pakeitimai nelaikomi pateiktais.

7 straipsnis

(Deleguotieji igaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 2 dalj) Sajungos masto pakeitimy
patvirtinimo paraisky priimtinumas

1. Produkto specifikacijos Sgjungos masto pakeitimy patvirtinimo paraiskos laikomos priimtinomis, jei jos buvo
pateiktos pagal Reglamento (ES) 2019/787 31 straipsnj ir apie jas pranesta Komisijai pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2021/1236 13 straipsnio 1 dalj, ir jos atitinka to Igyvendinimo reglamento 7 straipsnj.
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Tvirtindama Sgjungos masto pakeitimy patvirtinimo paraiska, Komisija tvirtina tik pacioje paraiskoje nurodytus
pakeitimus.

2. Jei Komisija laiko, kad paraiska yra nepriimtina, ji valstybés narés ar atitinkamos treciosios valstybés
kompetentingoms institucijoms arba, prireikus, tre¢iojoje valstybéje isisteigusiam pareiskéjui nurodo priezastis, dél kuriy
paraiska laikoma nepriimtina.

8 straipsnis

(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 2 dalj) Standartiniai produkty specifikacijy
pakeitimai

1.  Taikant Reglamento (ES) 2019/787 31 straipsnio 5 dalj, produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimo
paraiskos teikiamos valstybés narés, kurios teritorijoje yra atitinkamo produkto geografiné vietové, institucijoms. Pareiskéjai
turi atitikti Reglamento (ES) 2019/787 24 straipsnio 1, 2 arba 3 dalyje nustatytas salygas. Jei produkto specifikacijos
standartinio pakeitimo patvirtinimo parai$ka pateikia ne pareiskéjas, kuris pateiké toje produkto specifikacijoje nurodyto
pavadinimo ar pavadinimy apsaugos paraiska, valstybé naré suteikia pirmajam pareiskéjui, jei jis dar egzistuoja, galimybe
pateikti pastabas dél paraiskos.

Standartinio pakeitimo patvirtinimo paraiskoje pateikiamas standartiniy pakeitimy aprasymas ir jrodoma, kad siilomi
pakeitimai gali biti laikomi standartiniais pagal Reglamento (ES) 2019/787 31 straipsnj. Pridedama priezasciy, dél kuriy
reikalingi pakeitimai, santrauka.

2. Jei valstybé naré laiko, kad Reglamente (ES) 2019/787 nustatyty reikalavimy ir pagal ji priimty nuostaty yra
laikomasi, ji standartinius pakeitimus gali patvirtinti. Sprendime dél patvirtinimo pateikiama i§ dalies pakeista
konsoliduota produkto specifikacija ir, jei reikia, i§ dalies pakeistas suvestinis bendrasis dokumentas.

Sprendimas dél patvirtinimo skelbiamas vieSai. Patvirtintas standartinis pakeitimas atitinkamoje valstybéje naréje taikomas
nuo tos dienos, kurig viesai paskelbiamas sprendimas dél patvirtinimo. Ne véliau kaip per vieng ménesj nuo dienos, kai
nacionalinis sprendimas dél patvirtinimo paskelbiamas vieSai, valstybé naré pranesa apie standartinius pakeitimus
Komisijai. Valstybé naré nepagristai nedelsdama pranesa Komisijai apie visus galutinius ir neskundziamus nacionaliniy
teismy sprendimus, kuriais panaikinamas sprendimas, kuriuo buvo patvirtintas standartinis pakeitimas.

3. Apie sprendimus, kuriais patvirtinami standartiniai pakeitimai, susije su tre¢iyjy valstybiy kilmés spiritiniais gérimais,
teiséta interesa turinti pareiskéjy grupé tiesiogiai arba per atitinkamos treciosios valstybés valdZios institucijas pranesa
Komisijai ne véliau kaip per 1 ménesj nuo atitinkamo sprendimo vieSo paskelbimo dienos.

4.  Pranesimas apie standartinius pakeitimus laikomas tinkamai pateiktu Komisijai, jei jis atitinka [gyvendinimo
reglamento (ES) 2021/1236 8 straipsnj.

5. Jeigu dél standartinio pakeitimo reikia i§ dalies keisti bendrajj dokumentg, per 3 ménesius nuo pranesimo apie ta
standartinj pakeitima gavimo dienos Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje Komisija paskelbia standartinio pakeitimo
apraSyma ir i§ dalies pakeistg bendrajj dokumenta.

Jei dél standartinio pakeitimo bendrojo dokumento keisti nereikia, Komisija per tris ménesius nuo pranesimo apie tg
standartinj pakeitimg gavimo dienos standartinio pakeitimo apraSyma vieSai paskelbia pasinaudodama Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/1236 13 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytomis informacinémis sistemomis.

Uz pranesimo apie standartinj pakeitima turinj lieka atsakingas jo siuntéjas.
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6.  Standartiniai pakeitimai taikomi Sgjungos teritorijoje nuo dienos, kuria jie buvo paskelbti pagal 5 dalies pirma
pastraipg arba vieSai paskelbti pagal 5 dalies antrg pastraipa.

7. Jei geografiné vietové apima daugiau nei vieng valstybe nare, atitinkamos valstybés narés taiko atskirg standartiniy
pakeitimy procediira dél savo teritorijoje esancios vietoves dalies. Standartinis pakeitimas taikomas atitinkamy valstybiy
nariy teritorijoje tik po to, kai pradedamas taikyti paskutinis nacionalinis sprendimas dél patvirtinimo. Paskutiné valstybé
naré, patvirtinusi standartinj pakeitimg, ne véliau kaip per 1 ménesj nuo tos dienos, kai buvo viesai paskelbtas jos
sprendimas dél patvirtinimo, i§siuncia Komisijai atitinkamga pranesima.

Jei viena ar daugiau atitinkamy valstybiy nariy nepriima pirmoje pastraipoje nurodyto nacionalinio sprendimo dél
patvirtinimo, bet kuri i§ atitinkamy valstybiy nariy gali pateikti tg paraiska pagal Sgjungos masto pakeitimo procediirg.

8. 7 dalis mutatis mutandis taikoma, kai atitinkamos geografinés vietovés dalis yra treciosios valstybés teritorijoje.

9 straipsnis

(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 2 dalj) Santykis tarp Sajungos masto ir
standartiniy pakeitimy

1. Jei patvirtinamas standartinis pakeitimas, dél kurio reikia padaryti pakeitima bendrajame dokumente, o paraiska dél
Sajungos masto pakeitimo dar néra patvirtinta, atitinkama valstybé naré atitinkamai atnaujina bendrajj dokumentg,
jtraukta | Sajungos pakeitimo patvirtinimo paraiska. Jei dar nepatvirtintas Sgjungos pakeitimas paskelbiamas Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje prieStaravimo procediiros tikslais, atnaujinta bendrojo dokumento versija skelbiama
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio L serijoje kaip Igyvendinimo reglamento, kuriuo patvirtinamas Sgjungos pakeitimas,
priedas.

2. Jeigu i§ dalies pakeistoje bendrojo dokumento redakcijoje, jtrauktoje j nacionaliniu mastu patvirtintg standarting
pakeitimo paraiskg, néra atsizvelgta | naujausius patvirtintus Sgjungos masto pakeitimus, tas standartinis pakeitimas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje neskelbiamas. Tg standartinj pakeitima patvirtinusi valstybé naré Komisijai siuncia
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbti skirta suvesting bendrojo dokumento redakcija su Sgjungos masto ir
standartiniais pakeitimais.

10 straipsnis

(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 2 dalj) Laikini produkty specifikacijy
pakeitimai

1. Laikinus produkto specifikacijy pakeitimus tvirtina ir vieSai paskelbia valstybé naré, kurios teritorijoje yra atitinkamo
produkto geografiné vietové. Ne véliau kaip per vieng ménesj nuo nacionalinio sprendimo dél patvirtinimo vieSo
paskelbimo dienos valstybés narés pranesa apie laikinus pakeitimus Komisijai kartu nurodydamos tokiy pakeitimy
prieZastis. Laikinas pakeitimas atitinkamoje valstybéje naréje taikomas nuo dienos, kurig viesai paskelbiamas sprendimas
dél pakeitimo patvirtinimo.

2. Jei geografiné vietové apima daugiau nei vieng valstybe nare, atitinkamos valstybés narés taiko atskirg laikino
pakeitimo procediirg dél savo teritorijoje esancios vietovés dalies.

3. Apie laikinus pakeitimus, susijusius su spiritiniais gérimais, kuriy kilmés vieta yra treCiosios valstybés, ir tokius
pakeitimus pagrindziancias prieZastis Komisijai pranesa teisétg interesg turinti gamintojy grupé tiesiogiai arba per tos
treCiosios valstybés valdZios institucijas né véliau kaip per ménesj nuo tokiy pakeitimy patvirtinimo.

4. Prane$imas apie patvirtintg laiking pakeitima laikomas tinkamai pateiktu Komisijai, jei jis atitinka Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/1236 9 straipsni.
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5. Per 3 ménesius nuo pranesimo apie ta laiking pakeitima gavimo dienos Komisija, pasinaudodama Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/1236 13 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytomis skaitmeninémis sistemomis,
viesai paskelbia pranesima apie laiking pakeitimg. Laikinas pakeitimas taikomas Sgjungos teritorijoje nuo tos dienos, kai
Komisija ji paskelbia viesai.

Uz pranesimo apie laiking pakeitimg turinj lieka atsakingas jo siuntéjas.

3 SKIRSNIS

GEOGRAFINES NUORODOS PANAIKINIMAS

11 straipsnis

(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 1 dalies b punktg) Panaikinimo procediira

1.  Taikant Reglamento (ES) 2019/787 32 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg, valstybés narés gali savo iniciatyva pateikti
geografinés nuorodos registracijos panaikinimo prasyma.

2. Pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/787 32 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg pateiktus registracijos
panaikinimo prasymus Komisija skelbia Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

12 straipsnis

(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 41 straipsnio 1 dalies b punktg) Panaikinimo prasymy
priimtinumas

1. Reglamento (ES) 2019/787 32 straipsnio 1 ir 2 dalies tikslais panaikinimo pra§ymas yra priimtinas, jei:
a) jis atitinka Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/1236 10 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir

b) jis grindziamas tos nuostatos pirmoje pastraipoje nurodytomis priezastimis, jei praSymai pateikiami pagal Reglamento
(ES) 2019/787 32 straipsnio 1 dalj.

2. Jeigu Komisija mano, kad panaikinimo prasymas yra nepriimtinas, ji atitinkamos valstybés narés arba treciosios
valstybés valdzios institucijoms arba, prireikus, prasyma pateikusiam fiziniam ar juridiniam asmeniui nurodo
nepriimtinumo prieZastis.

3. Pagristi prieStaravimo pareiskimai dél panaikinimo priimami tik tuo atveju, jei jais jrodoma, kad suinteresuotasis
asmuo jregistruotu pavadinimu naudojasi komerciniais tikslais.

4 SKIRSNIS

REGISTRAS

13 straipsnis
(Deleguotieji jgaliojimai pagal Reglamento (ES) 2019/787 33 straipsnio 1 ir 2 dalis) Registras

1.  Isteigiamas Reglamento (ES) 2019/787 33 straipsnyje nurodytas spiritiniy gérimy geografiniy nuorody elektroninis
registras (toliau — registras). Jis grindZiamas Komisijos valdomomis skaitmeninémis sistemomis ir yra prieinamas

visuomenei.
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2. Isigaliojus teisiniam dokumentui, kuriuo suteikiama geografinés nuorodos pavadinimo apsauga, Komisija  registra
jraso $iuos duomenis:

a) pavadinimg arba pavadinimus, kurie turi biiti saugomi kaip geografiné nuoroda, jskaitant jy transkripcijas ar
transliteracijas lotyniSkais ra§menimis, kai taikoma. Keli pavadinimai, transkripcijos ir transliteracijos jraSomi kaip
alternatyvis pavadinimai, juos atskiriant tarpu, skersiniu brik$niu ir antru tarpy;

b) spiritinio gérimo kategorija;

¢) bylos numerj;

d) geografinés nuorodos tipg;

e) kilmés valstybés (-iy) pavadinima (-us);

f) taikymo datg ir nuoroda j teisinj dokumenta, kuriuo pavadinimui suteikta apsauga:

i) geografiniy nuorody, registruoty pagal Reglamenta (ES) 2019/787 arba Reglamenta (EB) Nr. 110/2008, atveju,
isskyrus nustatytas geografines nuorodas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 110/2008 20 straipsnyje, — paraiskos
pateikimo data ir elektroning nuorodg j teisés aktus, kuriais pavadinimas saugomas Sgjungos mastu;

ii) Reglamento (EB) Nr. 110/2008 20 straipsnyje nurodyty pripazinty geografiniy nuorody atveju — pirmosios
geografinés nuorodos apsaugos priemonés paskelbimo Sgjungos mastu datg ir elektroning nuoroda i ta priemoneg;

g) elektroning nuorodg arba nuorodas j teisinj dokumentg ar dokumentus, susijusius su geografine nuoroda po f punkte
nurodyty teisiniy dokumenty;

h) nuorodas j bendrajj dokumentg, pagrindines techninés bylos specifikacijas, produkto specifikacija arba techning byla, jei
tokios yra:

i) pagal Reglamentg (ES) 2019/787 jregistruoty geografiniy nuorody atveju — elektroning nuorodg i bendrajj
dokumentg, jskaitant elektroning nuorodg j produkto specifikacijg. Jei geografiné vietové yra treciosios valstybés
teritorijoje — elektroning nuorodg j bendrajj dokumentg, jskaitant nuorodg j paskelbtg produkto specifikacija;

ii) pagal Reglamentg (EB) Nr. 110/2008 jregistruoty geografiniy nuorody atveju — elektroning nuorodg i pagrindines
techninés bylos specifikacijas;

iii) pripazinty geografiniy nuorody, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 110/2008 20 straipsnyje, atveju — techning byla.
3. Komisija, patvirtinusi Sgjungos masto produkto specifikacijos pakeitimg arba gavusi pranesimag apie patvirtinta

produkto specifikacijos pakeitima, dél kurio reikia keisti j registrg jtrauktg informacija, jraSo naujus duomenis ir $is jrasas
jsigalioja pakeitimo jsigaliojimo Sgjungoje diena. Taip pat jra3omi duomenys apie laikinus pakeitimus.

4. Kai geografinés nuorodos registracija panaikinama, Komisija i$braukia pavadinima i§ registro tg dieng, kurig jsigalioja
atitinkamas jgyvendinimo aktas pagal Reglamento (ES) 2019/787 32 straipsni, ir saugo irasa apie tokj panaikinima.

5. I registrg itraukiamos geografinés nuorodos, saugomos igyvendinimo reglamentais, priimtais nuo 2019 m.
birzelio 8 d. iki $io reglamento taikymo pradzios dienos.

6. Komisija skaitmenine arba popierine forma saugo su geografinés nuorodos registravimu susijusius dokumentus
geografinés nuorodos galiojimo laikotarpiu, o panaikinimo atveju — 10 mety po panaikinimo.
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III SKYRIUS
Baigiamosios nuostatos
14 straipsnis

Panaikinimas

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 716/2013 panaikinamas.

15 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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